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An Apastréf agus Filiocht na Scol

Marie Whelton

Réambrd
Téarma Gréigise 6 bhunds is ea an téarma ‘apastréf” a thagair
6n tis daon chasadh 6n lucht éisteachta i dtreo
comhchainteora ar leith. D’fhéadfadh an comhchainteoir sin a
bheith i ldthair an chainteore{, mar a tharlafonn nuair a chuireann
an file forrdn ar dhuine amhdin i dtiondl poibli né ar léitheoir
amhdin as grdpa léitheoiri. Ach nf gd an ldithreacht fhisiceach a
bheith i gceist. Ar dhaoine atd as lithair agus marbh go minic a
dhirftear, amhail is go bhfuil siad i l4thair; né castar 1 dtreo rudaf
neamhbheo gan anam, né i dtreo Dé. Is iad an gairmeach, an
t-ordaitheach agus an dara pearsa sainchomharthaf na hapastréife.

Is suaithinseach an claonadh i dtreo na teicniochta seo 1
bhfiliocht na Gaeilge trf chéile. T4 aitheanta ag Joep Leerssen
agus ¢ ag tarraingt ar thaighde staitistitil Katharine Simms gur
filiocht apastréfach { filiocht na mbard 6 bhonn. San fhiliocht
sin, dar leis, labhraftear i gcénaf le ‘destinataire’ éigin.’

Is annamh, 4mh, a luaitear an teicnfocht sa chritic ar an
bhfiliocht agus figann an folds seo go bhfuil na buncheisteanna
faoi rél na hapastréife i bhfiliocht na Gaeilge le freagairt. In
éagmais frima tagartha is fid amharc i dtreo traidisitin critice eile
chun teacht ar eiseamldiri léirmheastéireachta. T4 trdcht ar an

apastrof sa staidéar atd déanta ar sheanlitrfocht na Gréigise, agus
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t4 an apastréf sa reitric chlasaiceach pléite ag na hadardis sa
réimse Gd. Chomh maith leis sin faightear trdchtaireacht ar an
apastr6f i dteoirici liteartha an Bhéarla agus sa diagacht
spioraddlta. Is é gné an phdipéir seo achoimre a dhéanamh ar na
teoiric a chuirtear chun cinn faoin apastréf sna traidisidin sin,
agus roinnt impleachtaf a eascrafonn as sin do chds na bairdne a
chur san direambh.

An apastrdf sa trdchtaireacht ar an litriocht Ghréagach

Ag tis an chéid seo caite thosaigh diospéireacht maidir le rél na
hapastréife i bhfiliocht Homer. Ar limh amhdin d’aontaigh an
trdchtaire Robert M. Henry le reitriceolaithe analléd go raibh
feidhm mhothalach ag an apastréf san thiliocht.? Ar an limh eile
d’ditigh Campbell Bonner gur gléas € a roghnaigh an file toisc
gur oir s¢ don mheadaracht’ Le linn na seachtéidi shonraigh
Adam Parry go bhfuil an d4 mhinitchdn sin teoranta.* Thdinig
s¢ ar an gconcliid go gcaitheann an apastr6f solas ar
charachtracht agus ar 4bhar an ddin agus gur réaduchei ¢
" féachaint ar an trép mar ghné a roghnaiodh ar chuiseanna
meadarachta amhdin. -

C¢ nach bhféachtar ar an apastréf mar 4is mheadarachta sa
Ghaeilge, féachann P4draig Breatnach ar athrd na mire gairmi i
nd4nta 4irithe mar chuid de ghléas buathoclach a bhi i bpdirt ag
na fili.> T4 an gléas sin le sonru sa d4n ‘Féuch Féin an obairsi, a
Aodh. Ach cé gur gléas coinbhinsitnta ¢é, dar leis gur ‘orndid
chaithiseach’ at4 sa ghléas buafhoclach freisin, ‘ag soldthar treise
leis an bpriomhargéint adhmholtach.” Tagann an dearcadh seo
leis an dearcadh a nocht Parry i draobh fthiliocht na Gréigise, go

mbaintear feidhm as an gcoinbhinsitn go chomhfhiosach chun
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cur le plota an ddin agus nf toisc go n-éilionn an mheadaracht a
leithéid de ghléas.

Staidéar eile ar an litrfocht Ghréagach gur fid sracthéachaint
a thabhairt air anseo is ea staidéar Elizabeth Brunius-Nilsson ar
mhéd amhdin den apastréf sa litriocht sin.® Bionn d’theidhm ag
an ngairmeach sa phaidir, sa ghriosadh agus sa spreagadh fileata
dar 1éi, dul i gcion ar bhealaf éagsula ar an gcomhchainteoir. De
réir na teoirice seo is trép € an apastréf a shoilsionn a chaolchtisf
is at4 an cleachtas cumhachta laistigh den téacs. Aithnitear go
raibh filiocht na mbard, dldthcheangailte le ctirsai cumhachta ar
chiiseanna pdtrdnachta, agus de bharr an rél a bhi ag an bhfile
i gcaomhn na struchedr polaitiﬁil sa tsochaf mhednaoiseach. Ar
an 4bhar sin b'fhéidir go gcaithfidh an staidéar ar an apastréf
l6chrann ar chirsai cumhachta sna caidrimh a chruthaitear

laistigh den dédn direach.

An apastrdf sa reitric chlasaiceach
In alt ceannrédaioch leis an mBreatnach, bhi an méid seo le rd

aige faol thionchar na reitrice ar thraidisiin na mbard:

One important ingredient which should never be
overlooked is the influence of school doctrines concerning
the art of rhetoric.... We should expect to detect that
influence in some measure in Irish vernacular tradition also,
both in relation to the organization of the subject matter and

the use of figurative language.’

Le déanai, t4 tionchar suntasach na reitrice clasaici ar fhiliocht
na scol deimhnithe ag Michelle O Riordan.™

Aithnitear gurbh { an aidhm ba mhé a bhi ag an reitric nd
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dul i gcion ar an gcomhchainteoir.” Dar leis na saineolaithe a
phléann le cursai reitrice bhain an apastréf leis na flioracha a
raibh d’aidhm acu dul i gcion ar mhothtichdin an lucht
¢isteachta né an léitheora. Ina leabhar, In defence of rhetoric,
minfonn Brian Vickers gur bhain an apastréf leis na figurae
sententiae n6 les grandes figures mar a thug na Francaigh orthu.
Chomh maith leis an apastréf chuir na reitriceolaithe an
exclamatio, an imprecatio agus an prosopopoeia sa ghripa céanna
[éi agus is éard a bhi iontu nd "an automatic way of arousing the
feelings.> Faol thionchar na fileatachta Arastataili bhi an
dearcadh forleathan 1 measc reitriceolaithe go dtéann carachtar a
bhionn i ngreim na mothtichdn i gcion ar dhaoine ar bhealach

suntasach. Mar seo atd ag Vickers:

In Aristotle’s words; ‘those who are in the grip of the
emotions are most persuasive because they speak to the same
natural tendencies in us, and it is the character who rages or

expresses dejection... [who] stirs us to anger or dejection.’”

] gcds na bairdne is minic a usdidtear an apastréf i
gcomhthéacsanna rithochtmhara. Is féidir na dénta deorafochta
a cumadh ag tis an tseachtd haois déag a lua mar shamplaf.
Faightear Giolla Brighde O hEoghusa ag labhairt leis an tir go
heolchaireach agus é ag fagdil sldin lena thir dhichais agus lena
ghairm mar fhile, n6 Eoghan Ruadh Mac an Bhaird ag labhairt
go haithiseach lena chrof fin ar chloistedil dé go bhfuil O
Domhnaill tinn. D’fhéadfaf na ddnta atd dirithe ar thithe agus ar
chaisledin bh4naithe a léamh mar chomhartha ar an ngné
chéanna den apastr6f."

Mar sin féin, is fid a chur san direamh go gceistionn an
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léirmheastéir, Jonathan Culler, an dearcadh go dtéann an
apastréf i gcion ar mhothtchdin an éisteora trid an léargas a
thugann sé ar mhothichdin an chainteora. Dar leis gur mé a
fheidhmfonn na d4nta ina labhraitear go paiseanta, go hdirithe,
le rudaf neamhbheo chun léargas a thabhairt ar ghnfomh na
gairme agus ar chumhacht fhileata an chainteora chun
cumarsdid a dhéanamh leis an rud neamhbheo.” Fillfear ar
theoirici Culler nfos faide sfos ach ar dtis féachfar ar an rél a
shamhlaftear leis an apastréf laistigh de dhisciplin na diagachta.

An apastrdf sa diagacht spioraddlta

Ni haon ionadh go mbeadh staidéar déanta ar an apastrof .
laistigh de thraidisitin na diagachta éir bunghné stairidil
d’adhradh na ndéithe i mérdn gach cultir is ea an guth
apastréfach. Feiminéan reiligidnach seachas liteartha atd san
apastréf dirithe ar Dhia. Is féidir fianaise den ghuth achainfoch
apastréfach sin a fhdil i bpaidreacha 4rsa ar fud an dombhain,
paidreacha atd i bhfoirm filiochta go minic. Sa diagacht
spioraddlta Criostaf glactar leis gurb é atd sa phaidreoireacht nd
caidreamh idir an duine agus Dia. T4 rél lirnach ag an bhforrdn
sa ghairmeach agus ag an achain{ i bhforbairt an chaidrimh sin.*
Dar le diagairi ar nés Don E. Saliers ba chéir don diagacht ar fad
claonadh i dtreo na paidre agus i dtreo an ghairmigh, toisc go
mbaineann aon trichtaireacht a dhéantar ar Dhia le réimse
tndthdnach den teanga agus gurb é an gairmeach is mé a

léirfonn an tnidthdn sin. Mar seo atd aige:

Theology belongs to a mode of understanding deeper than

knowing by discursive reason alone. Since prayer is
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communion and dialogue, always involving a relatedness ...
theological thinking must exhibit the very nature of the
relationship in which it approaches its object. Theology
approaches its task by respecting and participating in the
language of the vocative.”

Ainneoin nach é an liottirge is spéis linne anseo, is fiti féachaint
freisin ar theoirici an diagaire Chriostaf, Catherine Pickstock,
faoi fheidhm na hapastréife sa phaidreoireacht liotdirgeach.
Tuairmfonn Simms, mar shampla, go bhfuil fiche faoin gcéad
d’fhiliocht na mbard dirithe i dtreo neimhe.' Glacann Pickstock
leis gur trép drdmatiil guthach mothdlach 6 bhonn atd san
apastréf agus nach { an teanga réasinafoch eolafochttil atd ann,
ach a mhalairt. T4 nddir dialégach seachas monalégach ag an
apastrof liottirgeach sa mhéid go gereidtear go mbuaileann dhd
réaltacht le chéile trid an trép, ach cé go mbuaileann an
paidreoir agus Dia le chéile gabhann crditeacht dirithe leis an
gcumarsdid. “The agony of apostrophic striving’ a thugann sf air
agus is é sin a‘chinntfonn go sdrafonn an guth seo dirithe ar Dhia
an t-imeanachas, atd mar shaintréith den nua-aoiseachas dar le
trichtair{ dirithe, toisc go n-aithnitear go bhfuil achar idir an
paidreoir agus Dia agus go bhfuil ann don térchéimnitheacht.”

T4 sé ar na concldidi is spéisitila a thagann as staidéar
Pickstock, go dtugann an teanga apastréfach, dar 1éi, dishldn
suntasach don nua-aoiseachas; ar nddigh is tdbhachtaf ¢ sin don
staidéar ar an bhfiliocht nua-aimseartha n4 d’thiliocht na mbard
ach is fid € a lua d’fhonn compardide. Dar léi tugann an guth
apastréfach liottirgeach dushlén do réamhthuiscint! an nua-
aoiseachais i leith na suibiachta:
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...the substitution for nominalization by apostrophe in
liturgical forms redefines objectivity as holding a depth of
absence and spontaneous initiative. In this way, objectivity is
grounded in transcendent subjectivity, and liturgical truth is
understood not to involve primarily the clear apprehension
of a mastered object, but rather a prior seizure of the subject
by an overwhelming subjectivity.... The liturgical use of
apostrophe insinuates, against the modern and postmodern,

a non-ironic, identifiable subject.

Spreagann an méid sin ceisteanna tdbhachtacha do chds na
Gaeilge; cad a chiallafonn’sé, ‘mar shampla, gur ionann ‘urnaf
maidine’ agus gndthchumarsdid theaghlaigh do Michael Davitt?*
Gur ionann an t-adhradh agus an grd daonna i gcds Phédraig
Mhic Fhearghusa?® B’théidir gur comharthaf iad na ddnta seo
go bhfuil an guth apastréfach dirithe ar Dhia tréigthe ag na filf
nua-aimseartha, né b’'théidir gur comhartha iad den teibiocht
faoina labhrafonn Pddraig de Paor, nuair a deir sé go bhfuil ‘an
dearcadh dealaitheach nua-aimseartha i ndiaidh castdil isteach ar
an duine féin, ar an tsuibiacht’ agus go bhfuil an ‘duine
comhaimseartha ag imirt oibiachtd ar a phearsantacht féin.””
‘Tugann na ceisteanna sin le fios cé chomh prdinneach agus atd
an taighde ar an apastréf mar choinbhinsitin liteartha, nf
hamhdin i bhfiliocht apastréfach na mbard ach san fhiliocht
nua-aimseartha freisin.

I gcomhthéacs achtd an liotdirge is trép poibli é an apastréf.
Scridafonn Pickstock gnds Rémhdnach an aifrinn sa mhednaois
mar pharaidim den liotdirge i geoitinne. Sa ghnds sin sonrafonn

si dhd chinedl apastréife. Ar deds t4 an apastréf achainfoch a
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lorgaionn cabhair 6 Dhia i dtaobh an liotdirge féin. Sa dara hdit
td an apastréf atd cosuil leis an tiolacadh agus leis an gceol.

Apastréf { sin a ghlaonn le bheith ag glaoch amach:

Because this latter type is removed from the economy of
utility, it is more readily assimilable to the character of
language as gift ... and takes the form not of a petition but
a calling which like music, both invokes and attracts. It
instantiates a sensual calling which, without instrumental
purpose, represents the dislodging of language from diurnal
orders of reasoning. The apostrophic voice calls in order to
be calling ... and is thus situated within an expectant and
passionate order of language.”

Diol spéise an ghné seo den apastrof dir go n-aithnfonn
trachtairf{ ar nés Calvert Watkins gur mar ‘thabhartas’ don
phitrin a d’theidhmigh filiocht na mbard.® Ar ndéigh nfor
thabhartas saor in aisce a bhf san thilfocht ach tabhartas a thuill
ctiiteamh 6n bpdtrdn. Is féidir a rd mar sin nach bhfuil apastréf
na mbard saor én bhféntachas nd é chleachtas na cumhachta
murab ionann agus an apastrf thabhartasach sa liotdirge, is
costil. Fiti amhdin san fhilfocht dhiaga is léir go bhfuil dearcadh

na pdtrinachta le feicedil ann agus lorgaionn Giolla Brighde

Mac Con Midhe, mar shampla, mac ¢ Dhia ‘i l16gh’ a dhdin.*

An apastrdfi dteoirici liteartha an Bhéarla

Toisc gurb ¢ an rud dodhéanta atd 4 dhéanamh nuair a
labhraitear le rudaf atd gan chumas éisteachta agus tuisceana sa
saol mér, ditfonn teoiriceoiri éagsila go ndéanann an file

iarracht gndthdhlithe na cumarsdide a shdrd le cabhair na
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hapastréife. Mar seo a chuireann Furniss agus Bath sfos ar an
ngné seo den apastréf:

Apostrophe seems to hark back to magic ritual and to
primitive ideas that the absent, the dead, the inanimate or
the non-human can be contacted, and their aid invoked. Yet
the thing which is humanized retains a sense of mysterious
otherness, as if it might have power over us (as the dead do

in some religions).”

C¢ gur idirdheald caolchuiseach € seo idir an pearsantd agus an
claonadh drafochtdil, tuilleann sé aird ar leith i gcomhthéacs na
Gaeilge toisc go nglactar leis an bhfiliocht sa bhéaloideas mar
chleachtas osnddirtha drafochtdil. Ach an féidir linn ddnta, ar nés
A Chldirsioch Chnuic I Chosgair' én geeathrt haois déag le
Gofraidh Fionn O Ddlaigh, mar shampla, a léamh mar iarracht
dhrafochttil cumarsdid a dhéanamh leis an uirlis cheoil?* Sa d4n
sin, cé go ndéantar pearsantd 4irithe ar an gcldirseach sa mhéid go
labhraftear leis an gcldirseach amhail is go bhfuil cumas éisteachta
agus tuisceana ag an uirlis, fés fanann siombalachas na cldirs{ sl4n;
nf léir aon chompardid ar leith 4 déanambh idir an chldirseach agus
an duine daonna. Tugann sé sin le fios b'théidir, go bhfuil an file
ag iarraidh cumarsdid dhrafochtuil a dhéanambh leis an gcldirseach
féin, seachas le hiomh4 phearsantaithe den uirlis. Ina dhiaidh sin
féin, is mé an fhéidearthacht gur pearsantd ar bhonn na
sineicidicé atd ar suil 1 nddnta mar ¢ seo, atd dirithe ar earraf de
chuid an phdtriin. Is ¢ sin go labhraftear le giuirléidf an ph4trdin
in ionad leis an bpdtrin féin: pars pro toto. Go deimhin, is mar
bhrainse den phearsantti a fhéachann teoiriceoiri liteartha an

Bhéarla ar an apastréf dirithe ar rudaf neamhbheo go hionduil.
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Ach glactar leis nach pearsantti simpli atd ann. Dar le Paul de Man
go bhfuil gaol ag an apastréf leis an réadd agus leis an bpearsantt
araon, sa mhéid go dtugtar cumas don chainteoir teagmhdil a
dhéanamh le rudai neamhbheo, agus san am céanna, go dtugtar
cumas don rud an teanga dhaonna a thuiscint.”

An teoiriceoir, Jonathan Culler, 4mh, is mé atd i ndiaidh dul
i ngleic le rél na hapastréife i bhfiliocht an Bhéarla. I
gcémhthéacs na cumarsdide a shufonn sé an fthior. Trf phdirti atd
i geeist san apastréf dar leis; an guth fileata a labhrafonn, a
chomhchainteoir, agus an lucht éisteachta. Ach ni cumarsdid
shimpli { 6ir ni ag iarraidh freagra a mhuscailt ina
chomhchainteoir amhdin atd an file, ach ag iarraidh, freisin, a
chuid cumhachta a thaispedint agus { a chruthd os comhair an
lucht éisteachta. Nuair a labhrafonn an cainteoir le rudaf
neamhbheo tugann sé le fios go bhfuil seans ann, go bhfuil de
chumbhacht aige teagmhdil a dhéanamh leis an rud neamhbheo.
Ach is cumhacht thileata { seo seachas cumhacht dhraiochtuil.
Liithritear né ath-ldithritear an rud atd as ldthair, is € sin, déantar
iarracht an neamhldithreacht, an bhailbhe agus, uaireanta an bds
stairitil, a shard le cabhair coinbhinsitin fhileata, a thrépann ar
an gcumarsdid féin.® Is { sainidlacht na hapastréife, dar le Culler,
go ndéantar iarracht an t-am stairitil a shérd trid an am fileata

dioscursach a chur ina 4it. I bhfocail Culler:

Apostrophe resists narrative because its now is not a moment
in a temporal sequence but a now of discourse, of writing.
This temporality of writing is scarcely understood, difficult
to think. ... Apostrophe is not the representation of an event;
if it works, it produces a fictive, discursive event.”
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M4 ghlactar le teoirici Culler glactar leis go ndéanann an léamh
a fhéachann ar dhdnta apastréfacha mar fhianaise ar chumarsdid
stairidil amhdin, réaduchtd ar thairsingeacht agus ar shainidlacht
na hapastréife. Tugann an méid sin sinn go tdirseach
dhiospéireacht idirghabhldnach idirndisidnta faoin tagracht agus
faoin bhfileatacht. Brian O Cufv i l4r na seascaidf{ a chuir tis leis
an diospéireacht i gcomhthéacs na Gaeilge maidir le filiocht na
mbard.*® Shonraigh sé comhionannas idir an file agus an staraf
sa tréimhse iar-Normanach.®' Ar an 4bhar sin caitheann filiocht
na scol, dar leis, solas ar easnaimh na gcdipéisi staire. Is iomaf clé
a fuair an argéint chéanna 6. shin i leith. Dar le Sedn O Faoldin
feidhmionn filiocht na mbard mar fhoinse staire agus ditfonn sé
gur féidir ionannu a dhéanamh idir an fhiliocht seo agus na
cdipéisi stdit a bheadh ar fdil don staraf de ghndth.*? An tuairim
chéanna atd ag Canny agus déanann sé ionnand arfs idir an
fhiliocht agus na hdiseanna staire.?®> Cé go n-aithnfonn Simms go
bhfuil gné fthalsa ag baint leis na ddnta f6s ditionn si gur féidir
compardid a dhéanamh idir an ddn direach agus an litir n6 an
dialann i geultdir eile.*

Is mér idir ¢ sin agus an léamh a mholann Culler, is € sin na
ddnta apastréfacha a léamh mar léirit fileata né drdmata ar
chomhrd stairidil, né mar léirid fileata ar chomhrd ndr tharla
riambh sa stair ach amhdin i samhlafocht an thile. An cheist at4 le
freagairt anseo nd an féidir linn léamh Culler ar fheidhm na
hapastréife, l[éamh atd struchtdrach nua-aimseartha 6 bhonn a
dhéanambh ar fhiliocht na mbard?

Chun teacht ar threagra na ceiste sin ni mér aird a thabhairt,
ar dtds, ar cheann de na diospéireachtai is conspéid{ le blianta
beaga anuas maidir le filiocht na mbard, is  sin an diospSireacht
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faoi na constaicf at4 le sdrd ag an léirmheastdir nua-aimseartha a
dhéanann iarracht filiocht na mbard a mheas go haeistéititil. Ar
an ldmh amhdin td teoiriceoir{ ar nds Leerssen, a ditionn go
bhfuil g4 le staidéar ar ndddr agus ar chinedl na bearna idir
téacsanna fileata na mbard agus an pheirspictiocht theoiricitil
iar-réménsach atd ag criticeoir{ an lae inniu i leith na litriochta.”
T4 Nic Foin den tuairim chéanna: ndr chéir munlaf
tdarldrnacha an rémdnsachais a chur anuas ar théacsanna a
d’eascair as comhthéacs réamhrémdnsach agus gur fhilfocht
fhoirmiuil choinbhinsitinta seachas phearsanta a bhi inti don
chuid is mé.*

Freagra ar na teoiric{ sin a fhaighimid 6 Louis de Paor san alt
léirmheasa aige ar dhdn de chuid Ui Eodhusa agus léirfonn sé go
n-éirfonn leis an bhfile foirmli coménta an traidisidin a mhinld
chun flormhotht pearsanta a chur in idl.”” Freagra eile a
fhaighimid 6 Alan Titley san alt aige faoi litriocht na
mednaoiseanna.’® Is féidir a 4itit gur réaladh cruthaitheach, go
bpointe dirithe, ar an dbhar céanna atd san urscéal uaidh an Fear
Ddna.® Dar leis gur minic a chuirtear constaici sa tsli ar an
léitheoir nua-aimseartha a dhéanann iarracht léamh fidntach a
dhéanambh ar fhilfocht na scol. Cé go n-aithnionn sé gur filiocht
dheasghndthach shearmanasach {, a cuireadh os comhair an
phobail san aithris phoibli bhéil ditionn sé gur féidir na
deacrachtaf léirmheastdireachta a eascrafonn as sin a shdrd, agus
go raibh an coinbhinsiin agus an tsamhlafocht
chlaochlaitheach, ann riamh anall sa litriocht.® T4 an Breatnach
i ndiaidh pdirt a ghlacadh sa diospéireacht chéanna agus cé go

ndéanann sé léirmheastéireacht aeistéitidil ar dhdn de chuid

Fhearghail Oig Mhic an Bhaird tugann sé rabhadh aris i bhfocail
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Paul Zumthor faoi ‘that vast impassaple abyss that divides our
modernity from the middle ages.* Ar na gnéithe is suntasaf
d’fhiliocht na mbard atd caillte ar an léirmheastéir nua-
aimseartha dar leis, t4 a nddur béil.#

Ainneoin nach bhfuil na scoldir{ ar aon tuairim faoin scéal,
t4 an méid seo i bpdirt acu ar fad, is ¢ sin go raibh rél ag an
aithris bheo bhéil i ldithrit na filfochta agus cé nach féidir an
comhthéacs beo sin a athchruthd ar bhealach ldnsdsdil, gur
fheidhmigh formhér na nddnta mar chumarsdid amharclannach
thdispedntach (murab ionann agus cumarsdid phriobhdideach ar
bhonn liteartha, de chuid an lae inniu) idir an file, an taoiseach
agus an pobal. Dh4 eilimint at4 anseo: an chumarsdid agus an
drdmatacht le chéile. I nddnta apastréfacha bionn an file i
gcumarsdid leis an taoiseach, ach is trf mhedn drdma fileata atd
nach mér liotdirgeach, os comhair an lucht éisteachta a
tharlafonn an chumarsdid sin. B’fhéidir mar sin go gcaithfidh
teoiric{ nua-aimseartha Culler, a fhéachann ar an apastréf mar
thrép a thrépann ar chiorcad na cumarsdide féin, solas ar an idir-
imirt chasta a tharlafonn i bhfiliocht na mbard idir cumarsdid
litrigil agus cumarsdid amharclannach, idir tagracht agus

fileatacht, idir stair agus aeistéitic.

Concliid

Ag labhairt i dtaobh fhiliocht an Bhéarla duirt Culler nach bhfuil
go leor ar eolas againn faoin apastréf go f6ill, lena rd céard go
baileach a tharlafonn nuair a éirfonn leis an trép san thilfocht.” Is
IG £6s atd ar eolas againn faoi theidhmiu na hapastréife i bhfiliocht
na Gaeilge. Cé nach bhfuil mérchuid tuairimiochta déanta ar an
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apastr6f i ndisciplin ar bith, is 1éir f6s 6n scagadh gairid a deineadh
sa phdipéar seo, ar thrépeolafocht idirndisiinta na hapastréife, gur
uép ilghnéitheach é a thagann chun cinn san fhiliocht ar
chtiseanna éagstla. Uaireanta luaitear ctiseanna caoithitlachta a
bheith taobh thiar de rogha na hapastréife; go n-éilionn an
mheadaracht an gléas, mar shampla; ach luaitear ctiiseanna nios
tromchdiisf freisin agus dar le trdchtairf dirithe t4 sé ar na bealaf is
coitianta a dtéann an fhiliocht i ngleic le mérfhadhb an chine
dhaonna, is { sin, fadhb na neamhldithreachta. Cé go soldthraionn
na teoiric{ idirndisitinta seo frima tagartha agus go spreagann siad
ceisteanna faoi leith i dtaobh apastréf na Gaeilge, nil iontu ach an

pointe tosaigh.
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